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A Overview

RODIADRILL 160 no.: FF40165 (EU) FF40165Z (CH)
RODIADRILL 200 no.: FF40220 (EU) FF40220Z (CH)

JmN

-4
W
©]
4
L
0
=
w
= o
=
[e)
p,

\\ ROTHENBERGER




o N O O

A A
WN -

Content Stranky

Upozornéni K bezpeCnosti........coccceeeeiiiiiiiciiirie e rrms s e e s s e e s e s s e e e e e nnnn 106
VyMEZENi UCEIU POUZILI......ceeiiiiiiiiiee et 106
V§eobecna varovna upozornéni pro elektronaradi...........cccccooooiiiiiiiiiiiiiii e, 106
BezZpeCnOStNi POKYNY ...ttt e e e e e e eeeaeea 107

JLICE e 1 T3 G 1T = - 108

KT 03V 0 41 oo =Y o T 108
Zprovoznéni SPINACe PRECD .........ooiiiiiiiiiiiii e 108

FUNKCE ZAFIZENI ...coiiiieeceeeeeeccc i s s s s s s s s e s e e e s s s s s e e s e e e e e nnnnnns s e s s e e s e e e nnnnnnnnn 109
=T 11 To [ 109
(§3Y7=To (=T T e (ol o] £ )Y/ ¥z U N { = ) ISR 109
(@] 0] (U] o - U REEPPRRRPN 110

=Yo7 =N T ¥ e [« Y- TN 111

£ 1T T 0 3 Y PPN 111

ZAKaznickeé SIUZDy...........ueeee e 112

] QT T - T N 112

Znacky obsazené v textu:

Varovani!

f Vystrahal!
Tento symbol varuje pfed nebezpe€im urazu.
' Tento symbol varuje pfed nebezpe€im Skod na majetku a posSkozenim zivotniho
o prostiedi.
>

Vyzva k provedeni ukonu
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1 Upozornéni k bezpec€nosti
1.1 Vymezeni ucelu pouziti

Diamantova vrtacka RODIADRILL 160 + 200 se pouziva pro mokré vrtani do zelezobetonu a
zdiva s odpovidajici diamantovou vrtnou korunkou a pfivodem vody.

Prostfednictvim montaze saciho rotoru (pfislusenstvi) maze byt stroj pouzivan také k suchému
vrtani s odpovidajici diamantovou vrtnou.

1.2 VSeobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

é VAROVANiI!
Ctéte vSechna varovna upozornéni a pokyny.

Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouZity pojem ,elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpeénost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a uklizené. Neporfadek a neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k Uraziim.

b) Se strojem nepracujte v prostredich ohrozenych explozi, kde se nachazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach nebo pary
zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pii pouziti elektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. Pfi rozptyleni mGzete ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastrcka stroje musi licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym
zpusobem upravena. Spole¢né se stroji s ochrannym uzemnénim nepouzivejte zadné
adaptérové zastréky. Neupravené zastrCky a vhodné zasuvky snizuji riziko elektrického
uderu.

b) Zabrarte kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako napf. potrubi, topeni, sporaky a
chladnicky. Je-li Vase télo uzemnéno, existuje zvySeneé riziko elektrického uderu.

c) Chrante stroj pred destém a vilhkem. Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuje
nebezpeci elektrického uderu.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k noSeni €i zavésSeni stroje nebo vytazeni
zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dilt stroje. PoSkozené nebo spletené kabely zvysSu;ji riziko elektrického uderu.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou schvaleny i pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny
pro pouziti venku, snizuje riziko elektrického uderu.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vihkém prostredi, pouzijte
proudovy chranié. Nasazeni proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristupujte k praci s elektronaradim
rozumné. Stroj nepouzivejte pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
Iéka. Moment nepozornosti pfi pouziti elektronaradi muze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bryle. NoSeni osobnich ochrannych
pomucek jako maska proti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

c) Zabrante neumysinému uvedeni do provozu. Presvédcte se, ze je elektronaradi
vypnuté drive nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj proudu a/nebo
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akumulator. Mate-li pfi noSeni stroje prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji
proudu zapnuty, pak to maze vést k uraziim.

d) Nez stroj zapnete, odstrante sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo Klic,
ktery se nachazi v otacivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim muzete stroj v neoCekavanych situacich I1épe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dilti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky, presvédcte se, ze jsou pripojeny
a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu muze snizit ohrozeni prachem.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu uréeny stroj. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecCnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout Ci vypnout je nebezpetné a musi se opravit.

c) Nez provedete serizeni stroje, vyménu dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky. Toto preventivni opatfeni zabrani neumysinému zapnuti
stroje.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektronaradi
je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o stroj svédomité. Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a
nevzpri€uji se, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je omezena funkce
stroje. PoSkozené dily nechte pred nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazt ma pficinu
ve Spatné udrZzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Pedlivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpfiCuji a daji se lehcCeji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu a tak, jak je to pro ten urcity specialni typ stroje predepsano. Respektujte
pfitom pracovni podminky a provadénou €innost. PouZiti elektronafadi pro jiné nez
ur€ujici pouziti muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis
Nechte Vas stroj opravit pouze kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpecnost stroje zistane
zachovana.

1.3 Bezpeénostni pokyny

Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku miize zpusobit ztratu sluchu.
Pouzivejte pfidavné rukojeti, které byly dodany spole¢né se zafizenim. Ztrata kontroly muze
vést k poranéni.

Zabudovana kluzna spojka zareaguje pouze pfi trhavém blokovani, proto vZdy pouzivejte pfida-
vnou rukojet.

Zasuvky v exteriérech musi byt vybaveny ochrannymi vypinaci proti poruchovému proudu. Toto
vyzaduje instalacni pfedpis pro vase elektrozafizeni. Prosim, respektujte toto pfi pouzivani
zafizeni.

Pfi praci se strojem noste vzdy ochranné bryle. Doporucuji se ochranné rukavice, pevna a pro-
tiskluzova obuv a zastéra.

Trisky nebo odstépky nesmi byt odstrafiovany, kdyz je stroj vchodu.

Prach vznikajici pfi praci byva €asto zdravi Skodlivy a nemél by se proniknout do téla. Noste
vhodny protiprasny respirator.

Pfed vSemi pracemi na stroji vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Stroj pfipojujte do zasuvky pouze ve vypnutém stavu.
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PFipojny kabel nikdy nepfiblizujte k dosahu pusobnosti stroje. Kabel vedte vzdy smérem dozadu
pry€ od stroje.

Pfi pracich na zdi, stropu nebo podlaze davejte vzdy pozor na elektrické kabely, plynova a vo-
dovodni potrubi.

2 Technické udaje

Sitove napéti.......ccccoeeeeiiiiiiiiiiiiinnnn.

Jmenovity pfikon

Chod oo,

Poget otagek (min™)
Prdmér vrtani (& mm)
Misto vrtani

Typy vrtnych korunek

RODIADRILL 160

1o s 2 s

62-162

Beton
max. 132 mm
Zdivo
max. 162 mm

3,3m/s®! K=1,5 m/s2...........
SPEED STAR DX, Duramant

RODIADRILL 200

~ 230V, 50/60 Hz

2700 W

1o 2 3.
600 ........... 1250 ......... 3200
102-250 ...102-62 .....10-62

Beton
max. 200 mm
Zdivo
max. 250 mm

vnéjsi 1.1/4“ UNC, vnitini G 1/2°

45m/s’ ! K=1,5 m/s®
PRO, EUROLASER, DX-HSP

TFida ochrany .........cccccvviiiiiiiinnnn. L e I

Druh ochrany
Hladina akustického tlaku (Lpa)

91dB (A) | Ko 3dB (A)

92 dB (A) | Kon 3dB (A)

Hladina akustického vykonu (Lwa)... 102 dB (A) | Kwa 3 dB (A) ....103 dB (A) | Kwa 3 dB (A)
Hladina hluku pfi praci muze presahnout 85 dB (A). Noste ochranu sluchu!
Namérené hodnoty zjistény dle EN 60745-1:2010.

3 Sit'ové pripojeni
Pfipojujte pouze k jednofazovému stfidavému proudu a pouze k sitovému napéti uvedenému na
vykonovém S§titku.

3.1

Zprovoznéni spinace PRCD

' Pouze pro stfidavy proud! Dodrzet stanovené sitové napéti!

Pfed kazdym uvedenim pfistroje do provozu provedte test spinace PRCD za pouziti
nasledujiciho postupu:
Spojte zastréku spinace PRCD se zasuvkou.
Stisknéte tlagitko RESET. Indikace se zobrazi ORANZOVA (ZAPNUTO).

ok wh =
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Vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Zopakujte kroky 1 a 2.

Indikace se vypne.

Stisknéte tlaCitko TEST. Oranzova zobrazena indikace se vypne.
Stisknutim tlagitka RESET zapnéte pFistroj (ORANZOVA indikace).

CESKY

Toto ochranné zafizeni zajiStuje ochranu proti chybam v pfipojeném pfistroji, nikoli
vSak proti chybam v pfedchazejicim zafizeni.



4 Funkce zarizeni

4.1

a b ON =

4.2

Prehled A

Upnuti pro vrtaci stojan Pfipojka vody

Indikace ochrany proti pretizeni Pfipojka vody ,Gardena“

© 00 N O

Sitovy kabel se spinaéem PRCD Hnaci hfidel
Spinac Zap. - Vyp. Rukojet
Chod - volici spinac
Uvedeni do provozu (B)

Ruéni nepodepreny provoz

>
>

Pracujte pouze s mzikovym spinacem, tzn. bez aretace spinace - Zap./Vyp.
PFidavna rukojet (9) muze byt upevnéna vlevo nebo vpravo.

Pfi vrtani s vrtnymi korunkami vznikaji vysoké to€ivé momenty, nikdy nepracujte
bez pfidavné rukojeti.

Upnuti do vrtaciho stojanu (obrazek 1)

>
>

>

>

Aretujte posuvné ustrojni na vrtacim stojanu.

RODIACUT 150: Motor nasadte ze shora do upnuti vrtaciho stojanu a upevnéte pomoci
Srouby (inbusovym kli¢em vel. 6).

RODIACUT 250: Motor zasunte ze shora do posuvné jednotky vrtaciho stojanu az na doraz
a upevnéte pomoci obou hvézdicovych kolecCek.

Pfrekontrolujte, zda je motor pevné ulozen.

Za timto uc€elem si prectéte navod k obsluze vrtaciho stojanu!
Vyména vrtné korunky (obrazek 2)

>

Pri vyméné vrtné korunky noste ochranné rukavice! Vrtna korunka muze byt po
delSim pouzivani horka!

Hnaci hfidel (8) drzte pevné rozvidlenym kli€em (otvor kli€e 36) a vrtnou korunku uvolnéte a
odSroubujte (pravotocivy zavit) rozvidlenym kli¢em (otvor kli¢e 24 pro korunky G 1/2"; otvor
klice 41 pro korunky 1.1/4" UNC).

Upozornéni: U vrtnych korunek se zavitovou pfipojkou 1.1/4" UNC se doporucuje vlozit médény
krouzek (No. FF35190) mezi vrtaci motor a vrtnou korunku. Vrtné korunky pak mohou byt po
procesu vrtani jednoduseji oddéleny od motoru a vyrovnavaji nerovnosti mezi upnutim vrtné ko-
runky a hnacim hfidelem.

Mokré vrtani (obrazek 3)

>

Mokré vrtani je pripustné pouze s bezvadnym osobnim ochrannym vypinaéem
,PRCD". Pfi mokrém vrtani nad hlavou pracujte vzdy se zafizenim odsavajicim
vodu! Hnaci stroj chraiite pred odstrikujici vodou!
Zajistit pfivod vody: Pfipojte pfivod vody (6) k vodnimu ponornému Cerpadlu (No. FF35029),
vodni tlakové nadrzi (No. FF35026) nebo pfimo k vodovodnimu potrubi prostfednictvim
vodni pfipojovaci hadice Gardena (7) a dvojité zasuvné spojky.
(Musi byt k dispozici minimalné takovy vodni tlak, aby byl vznikajici vrtny kal odvadén
zvrtaného otvoru (max. 4 bar!))
Provoz ve vrtacim stojanu: Obé& ramena krouzku odsavajiciho vodu (No. FF35700) upevnéte
na podlahové desce pomoci sefizovacich Sroubl. Do gumové desky vyfiznéte otvor o tro-
chu vétsi nez prameér vrtné korunky. Krouzek odsavajici vodu pfipojte na odsavac vody (No.
FF35210).

Pfislusné pokyny vyhledejte v navodu k obsluze vodniho ponorného &erpadla, vodni tlakové
nadrzi popf. vodniho vysavace!

Optional: Suché vrtani (obrazek 4)
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= Saci rotor (No. FF40056) nasroubovat na hnaci hfidel (8).
=» Nasadte hadicovy adaptér a saci hadici.

= Odsavac prachu (No. FF35148) pfipojte K siti.

Za timto uc€elem si prectéte navod k obsluze odsavace prachu!
4.3 Obsluha

P¥i provozu ve vrtacim stojanu si prectéte a pochopte navod k obsluze vrtaciho
i ]
4 stojanul!
Ochrana pred pretizenim

Pfi normalnim provozu sviti zelena kontrolka. Pfi pfili§ silném tlaku na vrtnou korunku sviti Cer-
vena kontrolka. Snizte pfitlacnou silu, zelena kontrolka bude zase svitit.

Elektronika stroj vypne pfi delSim pretizeni. Aby jste mohli dale pracovat, je nutné stroj vypnout
a zase zapnout. Pfi trhavém pfetiZzeni (napf. zaseknuti vrtné korunky) pferusi kluzna spojka silo-
vy pfenos.

Nastaveni poctu otacek
= Nastavte pocet otaek odpovidajici priméru a druhu materialu, podle nalepky.

' Zménu chodu provadéjte pouze, kdyz je stroj v klidu!
@
Mokré vrtani

te vzdy se zafizenim odsavajicim vodu! Zafizeni odsavajici vodu musi byt v
bezvadném stavu!

=>» Pustit pfitok vody a zapnout odsavani vody.

(Musi byt k dispozici minimalné takovy vodni tlak, aby byl vznikajici vrtny kal odvadén zvrta-

ného otvoru (max. 4 bar!))
= Ruéni nepodepfeny provoz-mokré sani: Vrtaci korunku, ktera se nepohybuje, zasurite do
ru¢né vedeného prstence pro odsavani vody po pfedchozim zkontrolovani, zda se zafizeni
pro odsavani vody pfisalo ke sténé nebo ke dnu a pevné zde drzi.
Pozor: Se stfedici pomuckou nikdy nevrtejte zespoda nahoru, aby jste tak mohli zabranit
nebezpedi Urazu v pfipadé nechténého uvolnéni stfedici pomucky. Zafizeni pro odsavani
vody se pfi navrtavani muze uvolnit!
Spustte motor.
Nasadte diamantovou vrtnou korunku a rovnhomérnym lehkym navadécim tlakem vrtejte
dale.
Prilezitostné vytahnéte vrtnou korunku lehce z otvoru, aby mohl byt odstranén vrtny kal
popf. vrtny prach.
Po dosazeni pozadované hloubky vrtani vypnéte motor a z otvoru pomalu vytahnéte vrtnou
korunku.
Zastavit pfitok vody a vypnout odsavani vody.
Jestlize uz nebude provadéno zadné dalsi vrtani, nechte motor jesté jednou bézet nékolik
sekund bez pfitoku vody, aby tak byla zbytkova voda vytlacena z vyplachovaciho pouzdra
motoru.

f Nebezpedi zasahu elektrickym proudem! Pfi mokrém vrtani nad hlavou pracuj-

L 20 L T

Pokud nastane dfreni, znovu nastartujte motor vrtacky na nizké otacky s chladici
4 kapalinou a vrtnou korunku stahnéte zpét!

V pfipadé nouze postup zopakujte popf. pomoci rozvidleného klice SW 41 otacejte
e Vrtnou korunkou. Pozor: Vypnéte ochranny spina¢ PRCD!

Optional: Suché vrtani

' Zelezobeton vrtejte jen na mokro!
]

\_ROTHENBERGER EESKY



Zapnout vysavac a motor.
dale.
popfF. vrtny prach.

korunku.
Vypnout vysavac.
Odstranéni vrtného jadra u pruchozich otvoru

v v v VY

Nasadte diamantovou vrtnou korunku a rovhomeérnym lehkym navadécim tlakem vrtejte
Prilezitostné vytahnéte vrtnou korunku lehce z otvoru, aby mohl byt odstranén vrtny kal

Po dosazeni poZzadované hloubky vrtani vypnéte motor a z otvoru pomalu vytahnéte vrtnou

A Ucinte vSechna opatreni, aby nedoslo k poranéni osob a vécnym skodam!

= Vrtné jadro nechejte z korunky vypadnou.

Jestlize se jadro v korunce vzpfici, tak ho vytlacte ven zezadu pomoci tyce!

' Vyvarujte se poskozeni podkladu.
L

K uvoliiovani jadra v zadném pripadé neaplikujte udery kladivem nebo Sroubovym
kli€em na vrtnou korunku z vnéjsi strany. Trubka by mohla byt zdeformovana a
vrtné jadro by se pak uz definitivné nedalo z korunky odstranit.

Odstranéni vrtného jadra ze slepych otvort

2 Sroubovakem, sekaéem nebo podobnym nafadim zabodnéte do vzniklé kruhové $térbiny a
kratkym silnym boc¢nim trhnutim nebo uderem kladiva jadro zlomte a odstrarite.

Cim je vyvrtany otvor hlubsi, tim lehé&eji Ize jadra zlomit. Proto jsou dosahovany optimalni

vysledky, kdyz je hloubka vyvrtaného otvoru alespori rovna priméru vrtné korunky.

5 Péce a udrzba

Aby jste zabranili poSkozeni zafizeni a zarucili bezproblémovou praci, musi byt vSechny dily

pravidelné Cistény a mazany.

Stroj po kazdém vrtani otfete a vyfoukejte tlakovym vzduchem.
Jestlize oCekavate, Ze zafizeni nebude pouzivano delSi dobu, odmontujte z motoru vrtnou ko-

runku.

Jestlize toto neprovedete, mize v nepfiznivych pfipadech v disledku koroze dojit ke spojeni

vrtné korunky shfidelem motoru.

Oba dily by pak bylo jen velmi tézké od sebe oddélit a souc¢asné by doslo k poSkozeni!
Nasledné uvedené prace by mély byt provadény alespon jednou tydné. Pfi intenzivnéjSich

pracich odpovidajicim zpusobem Castéji.

— Kartace prekontrolujte popf. vyménte kazdych cca. 250 provoznich hodin,

— prostor komutatoru vycistéte jemnym Stétcem.

Dulezité! VesSkeré udrzbarské a opravarskeé prace smi provadét pouze instruovany odborny

personal.

6 Prislusenstvi

Nazev prislusenstvi Cislo dilu ROTHENBERGER
Saci rotor RODIADUST, 1.1/4" UNC FF40056
Saci rotor RODIADUST, M30x2 FF40057
Médeény krouzek 1.1/4" FF35190
Stredici trn jako Spusténi pomoc, 300 mm FF03300
Stfedici trn jako Spusténi pomoc, 400 mm FF03301
G 1/2" VnéjSi zavit na 1.1/4" UNC Vnéjsi zavit FF35080
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Nazev prislusenstvi Cislo dilu ROTHENBERGER
1.1/4" UNC Vnitfni zavit na G 1/2" Vnitini zavit FF35095

RODIA DRY CLEANER 1200 FF35148

RODIA CLEANER 1400 FF35210

Vodni tlakova nadoba FF35026

Plovakové Cerpadlo RODIAPUMP FF35029

Vrtak www.rothenberger.com
Vrtak rozSifeni G 1/2*

Efektivni délka 100 mm FF35040

Efektivni délka 200 mm FF35045

Efektivni délka 300 mm FF35050

Efektivni délka 500 mm FF35055

Vrtak rozSifeni 1.1/4“ UNC:

Efektivni délka 100 mm FF35060

Efektivni délka 200 mm FF35065

Efektivni délka 300 mm FF35070

Efektivni délka 500 mm FF35075

7 Zakaznické sluzby

K dispozici je sit servisnich stfedisek spoleCnosti ROTHENBERGER, ktera vam poskytnou
potfebnou pomoc a jejichz prostfednictvim jsou rovnéz dodavany nahradni dily a zajiStovany
servisni zasahy (viz seznam v katalogu nebo na webovych strankach).

Prislusenstvi a nahradni dily mizete objednavat prostfednictvim svého specializovaného
prodejce nebo prostifednictvim pohotovostni linky naseho oddéleni poprodejnich sluzeb:

Telefon: + 49 (0) 61 95/ 800 — 8200

Fax: + 49 (0) 61 95/ 800 — 7491
Email: service@rothenberger.com
www.rothenberger.com

8 Likvidace
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Casti tohoto zafizeni pfedstavuji zhodnotitelny material a mohou byt pfedany k recyklaci. K
tomuto ucelu jsou k dispozici schvalené a certifikované recyklaéni zavody. K tomu, aby jste
mohli provést ekologicky pfijatelnou likvidaci ¢asti, které nelze zhodnotit (napf. elektronicky
Srot), je nutné provést konzultaci s Vasim ufadem, ktery je kompetentni pro likvidaci odpadu.

Pouze pro zemé EU:
Neodhazuijte elektrické nastroje do odpadu! Podle Evropské smérnice 2012/19/EG o
||

odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a podle jejiho pfevedeni
do narodniho prava museji byt opotfebené elektronastroje sbirany oddélené a ode
vzdany do ekologicky Setrného zpracovani.

\_ROTHENBERGER EESKY



